COMMISSION MIXTE PERMANENTE PROGRAMME DE COOPERATION
1989 CANADA — COMMUNAUTE FLAMANDE

Fiche: 8.2

Secteur de coopération / Program Domaine d’activité / Field of activity

Promotion artistique ] Arts de la scéne

Description et origine / Description and background

Au cours de la période de validité du présent programme, la Communauté flamande
souhaite envoyer

1) un (1) observateur pour une durée de sept (7) jours au "Vancouver Children’s
Festival"™.

2) qu’une troupe flamande de théidtre pour enfants de 10 personnes maximum
participe au dit festival pendant la validité du présent programme.

Objectifs / Objectives

Observation et évaluation du "Vancouver Children’s Festival".

Décision et mise en oeuvre / Decision and implementation

La direction de la promotion artistique demandera aux organisateurs du festival
d’inclure un observateur flamand dans leur liste d’invités.

Institutions et organismes / Organizations and institutions

CANADA : COMMUNAUTE FLAMANDE :
Direction de la promotion artistique Ministére de la Communauté flamande
AECEC Administration des Arts (via C.G.I.S.)

Financement / Financing

Frogramme de subvention aux festivals pour invités étrangers de la direction de
promotion artistique du AECEC.




